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§ 2. Les colts visés au § 1°" sont intégralement couverts par le budget
des moyens financiers des hdpitaux lorsqu’il est satisfait aux conditions
supplémentaires suivantes :

1° tous les honoraires des médecins sont percus de fagon centrale par
I’hdpital;
2° pour au moins 70 % des médecins hospitaliers, qui travaillent

exclusivement et a temps plein dans I’hdpital concerné, I'article 140, § 3,
de la loi sur les hdpitaux ne peut étre appliqué.

Art. 4. Les colts résultants des avantages complémentaires, prévus
dans les accords sectoriels des 1°" mars et 22 juin 2000, qui sont octroyés
au personnel hospitalier dont le financement est, en tout ou partie,
directement a charge des honoraires et qui sont occasionnés par des
prestations de santé visées a I'article 95, 2°, de la loi sur les hdopitaux,
sont intégralement couverts par le budget des moyens financiers des
hopitaux.

Art. 5. Le Ministre qui a la fixation du prix de journée dans ses
attributions peut fixer les modalités selon lesquelles il doit étre satisfait
aux dispositions du présent arrété.

Art. 6. Le présent arrété produit ses effets le 1°" janvier 2001.

Art. 7. Notre Ministre de la Santé publique et Notre Ministre des
Affaires sociales sont chargés de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 10 novembre 2001.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
Mme M. AELVOET

Le Ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE

F. 2001 — 3554 [C — 2001/22878]

22 NOVEMBRE 2001. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative a I'assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juil-
let 1994

ALBERT I1, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative & I'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment les articles 34,
alinéa 1°", 11° et 12°, remplacés par la loi du 24 décembre 1999, et 35,
§ 1%, alinéa 4;

Vu I'arrété royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative
a I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, notamment I'article 147, modifié par I'arrété royal du
13 juin 1999;

Vu I'avis émis le 23 avril 2001 par le Comité de I'assurance soins de
santé de I'Institut national d’assurance maladie-invalidité;

Vu I'avis du Conseil général de I’assurance soins de santé de I’Institut
national d’assurance maladie invalidité donné le 23 avril 2001;

§ 2. De in § 1 bedoelde kosten worden volledig gedekt door het
budget van financiéle middelen van de ziekenhuizen wanneer aan de
volgende bijkomende voorwaarden wordt voldaan :

1° alle geneesherenhonoraria worden centraal door het ziekenhuis
geind;
2° voor tenminste 70 % van de ziekenhuisgeneesheren, die uitslui-

tend en voltijds in het betrokken ziekenhuis werkzaam zijn, kan
artikel 140, § 3, van de wet op de ziekenhuizen niet worden toegepast.

Art. 4. De kosten voortvloeiend uit de bijkomende voordelen voor-
zien in de sectoriéle akkoorden van 1 maart en 22 juni 2000, die
toegekend worden aan het ziekenhuispersoneel waarvan de financie-
ring geheel of gedeeltelijk rechtstreeks ten laste van de honoraria is en
die veroorzaakt worden door de verstrekkingen zoals bedoeld onder
artikel 95, 2°, van de wet op de ziekenhuizen, worden volledig gedekt
door het budget van financiéle middelen van de ziekenhuizen.

Art. 5. De Minister die de vaststelling van de verpleegdagprijs
onder zijn bevoegdheid heeft kan de modaliteiten bepalen omtrent de
wijze waarop aan de bepalingen van dit besluit wordt voldaan.

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2001.

Art. 7. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Minister van
Volksgezondheid zijn belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 november 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. M. AELVOET

De Minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

N. 2001 — 3554 [C - 2001/22878]

22 NOVEMBER 2001. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op de artikelen 34, eerste lid, 11° en 12°, vervangen bij de
wet van 24 december 1999, en 35, § 1, vierde lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994, inzonderheid op
artikel 147, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 13 juni 1999;

Gelet op het advies, uitgebracht door het Comité van de verzekering
voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering op 23 april 2001;

Gelet op het advies van de Algemene raad voor geneeskundige
verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzeke-
ring, gegeven op 23 april 2001,
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Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 13 septembre 2001;

Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 16 novembre 2001;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°', remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 aoQt 1996;

Vu I'urgence;

Considérant qu’il convient de prévoir a partir du 1°" octobre 2001 un
financement pour les nouvelles missions attribuées aux maisons de
repos et de soins par I'arrété royal du 2 décembre 1982 fixant les normes
pour I'agrément spécial comme maison de repos et de soins ou comme
centre de soins de jour, tel que modifié par les arrétés royaux du
24 juin 1999 et du 28 novembre 2000, ainsi qu’un financement pour la
formation et la sensibilisation du personnel aux soins palliatifs dans
certaines maisons de repos pour personnes ageées;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et des
Pensions,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". § 1°". L’article 147, § 1°, de I’arrété royal du 3 juillet 1996
portant exécution de la loi relative a I'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, modifié par I'arrété
royal du 13 juin 1999, est complété par la disposition suivante :

« 7° dans les maisons de repos et de soins, les missions du médecin
coordinateur et conseiller, définies a I’'annexe 1, point B, 3, h), de I'arrété
royal du 2 décembre 1982 fixant les normes pour I’'agrément spécial
comme maison de repos et de soins ou comme centre de soins de
jour; ».

§2. Larticle 147, 81°", du méme arrété, est complété par la
disposition suivante :

« 8° la formation et la sensibilisation du personnel aux soins palliatifs
dans les maisons de repos et de soins. »

§ 3. L'article 147, § 2, du méme arrété, est complété par la disposition
suivante :

«5° la formation et la sensibilisation du personnel aux soins palliatifs
dans les institutions qui comportent une section bénéficiant d’un
agrément spécial "maison de repos et de soins” et dans les institutions
qui comptent, par rapport au nombre total de lits agréés, 40 % ou plus
de patients classés dans les catégories de dépendance B ou C visées a
I'article 150, et qui hébergent en outre au moins 25 patients classés dans
les catégories de dépendance B ou C visées a I'article 150. »

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1°" octobre 2001, a
I’exception de I'article 1°", § 1°, qui produit ses effets le 1°" octobre 2000.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales et des Pensions est chargé
de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 22 novembre 2001.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et des Pensions,
F. VANDENBROUCKE

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
13 september 2001;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 16 november 2001;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat vanaf 1 oktober 2001 moet worden voorzien in een
financiering voor de nieuwe taken die aan de rust- en verzorgingste-
huizen worden toegewezen door het koninklijk besluit van 2 decem-
ber 1982 houdende vaststelling van de normen voor de bijzondere
erkenning als rust- en verzorgingstehuis of als centrum voor dagver-
zorging, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 24 juni 1999 en
28 november 2000, en een financiering voor de opleiding en de
sensibilisering van het personeel voor de palliatieve verzorging in
zekere rustoorden voor bejaarden;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Pensioe-
nen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. 81. Artikel 147, 81, van het koninklijk besluit van
3 juli 1996 tot uitvoering van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdi-
neerd op 14 juli 1994, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
13 juni 1999, wordt aangevuld met de volgende bepaling :

« 7° in de rust- en verzorgingstehuizen, de taken van de coérdinerend
en adviserend geneesheer, gedefinieerd in de bijlage 1, punt B, 3, h), bij
het koninklijk besluit van 2 december 1982 houdende vaststelling van
de normen voor de bijzondere erkenning als rust- en verzorgingstehuis
of als centrum voor dagverzorging; ».

§ 2. Artikel 147, §1, van hetzelfde besluit, wordt aangevuld met
de volgende bepaling :

« 8° de opleiding en de sensibilisering van het personeel voor de
palliatieve verzorging in de rust- en verzorgingstehuizen. »

§ 3. Artikel 147, § 2, van hetzelfde besluit, wordt aangevuld met de
volgende bepaling :

« 5° de opleiding en de sensibilisering van het personeel voor de
palliatieve verzorging in de inrichtingen met een afdeling die een
bijzondere erkenning als "rust- en verzorgingstehuis” heeft en in de
inrichtingen die, ten opzichte van het totaal aantal erkende bedden,
40 % of meer patiénten tellen die in de in artikel 150 bedoelde
afhankelijkheidscategorieén B of C zijn gerangschikt en waar boven-
dien ten minste 25 patiénten verblijven die in de in artikel 150 bedoelde
afhankelijkheidscategorieén B of C zijn gerangschikt. »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 oktober 2001,
met uitzondering van artikel 1, 8 1, dat uitwerking met ingang heeft
van 1 oktober 2000.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken en Pensioenen is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 november 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Pensioenen,
F. VANDENBROUCKE



